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VYHLASENIE O ZHODE ES 01/EC/CTX/2020

Séria:
CTX...

Vyrobné cisla:
From 2001 - ...
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Filaregatan 4
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Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost' vyrobca.
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Vyssie popisany predmet tohoto vyhlasenia je v stlade s prislusnou harmonizovanou legislativou
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e Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady zo 17. méja ¢. 2006/42/ES O strojovom zariadeni, ktora
upravuje smernicu ¢. 95/16/EC;
e Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/35/UE zo 14. februdra 2014 o harmonizacii
pravnych predpisov Clenskych Statov tykajucich sa elektrického zariadenia uréeného na pouzitie
v urcitych medziach napétia;

Zostavenim technickej zlozky je povereny pan Michat Smigiel.

Tapflo Sp. z o.0.
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Hakan Ekstrand
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VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE

Uvod

Cerpadla CTX sU jednostupriové odstredivé cerpadla s otvorenym obeznym kolesom. Su
vyrobené z vysoko kvalitného a mechanicky pevného materidlu z nerezovej ocele AlSI
304/316L. Tento rad Cerpadiel spifa poziadavky najroznejéich priemyselnych odvetvi.
Priemyselny rad CTX | je navrhnuty s pieskovanym telesom cerpadla. K dispozicii je
mnozstvo typov pripojeni, moznosti mechanickych upchavok a dalsSich prevedeni, ktoré
uspokoja vacsinu typov priemyselnych povinnosti.

Hygienicky rad CTX sa dodava s elektrolyticky leStenymi vnutornymi ¢astami. Tento rad je
Specidlne urceny pre hygienické Ulohy v potravindrskom, napojovom a farmaceutickom
priemysle, kde je dolezitym faktorom cistota a odvoditelnost.

Pri spravnej starostlivosti budu cerpadla CTX poskytovat efektivhu a bezproblémovu
prevadzku. Tento navod na pouzitie oboznami obsluhu s podrobnymi informaciami o
inStalacii, prevadzke a Udrzbe Cerpadla.

Vystrazné symboly
V tomto navode na pouzitie sU obsiahnuté nasledujuce vystrazné symboly. Nizsie je
uvedeny ich vyznam:

Tento symbol stoji vedla vsetkych bezpecnostnych pokynov v tomto nadvode na
pouzitie, ked” méze dojst’ k ohrozeniu Zivota Ci strate koncatiny. V tychto

situdciach dodrzujte tieto pokyny a postupujte s najvacSou opatrnostou.
Informujte o vSetkych bezpecnostnych pokynoch aj ostatnych uzivatelov.
Okrem pokynov uvedenych v tomto navode na pouzitie je nutné dodrziavat' aj
vseobecné bezpecnostné predpisy a predpisy zamedzujice nehodam.

Tento symbol je uvedeny na takych miestach v tomto ndvode na pouzitie, kde
je obzvlast dolezité dodrziavat predpisy a smernice za Ucelom zaistenia
spravneho pracovného postupu a pre zamedzenie poskodenia alebo znicenia
zariadenia alebo jeho Ciastkovych zostav.

Tento symbol znazorfiuje moznost nebezpeclenstva spdsobeného
pritomnostou elektrickych poli alebo vodi¢ov pod napatim.

Kvalifikacia a skolenie personalu
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0. VSEOBECNE INFORMACIE

Personal povereny instalaciou, prevadzkou a Udrzbou cCerpadiel, ktoré vyrabame, musi byt
kvalifikovany na vykonavanie Ukonov popisanych v tomto navode. Spolo¢nost” Tapflo
nezodpoveda za Uroven vyskolenia personalu ani za skuto¢nost, Ze personal pripadne

nepozna obsah tohoto navodu.

IOM manual CTX odstredivé cerpadla 6 t(]ﬂﬂd



1.2.

1.3.

INSTALACIA

INSTALACIA
Prevadzkovy princip

Aby bolo mozné cerpadlo prevadzkovat, musi byt teleso Cerpadla pred uvedenim do
prevadzky naplnené kvapalinou. Kvapalina vstupuje do telesa Cerpadla axidlnym smerom
k hriadelu. Rotujuce obezné koleso udeluje kvapaline odstredivé zrychlenie. Kvapalina prudi
radiadlne smerom von cez teleso Cerpadla, odtial vystupuje do vytlaéného potrubia.

Prehliadka po dodani

Aj ked' pri baleni a expedicii postupujeme velmi starostlivo, Ziadame vas, aby ste dodavku
po prevzati riadne skontrolovali. Uistite sa, Ze obsahuje vietky Casti a prislusenstvo uvedené
na baliacom liste. Pripadné poskodené alebo chybajuce diely okamzite ohlaste dopravnej

spolo¢nosti a ndm.

Zdvihanie a preprava

Pred manipulaciou s Cerpadlom overte jeho hmotnost (vid kapitola 6. Data). Sposob
manipulacie s cerpadlom je uvedeny v miestnych normach. Pokial je jeho hmotnost’ vysoky
pre rucnu prepravu je nutné Cerpadlo zdvihat' pomocou zavesov a vhodného zdvihacieho
zariadenia, napr. Zeriava alebo vysokozdvizného vozika.

Vzdy pouzivajte najmenej 2 zavesy a uistite sa, Ze st zaistené tak, aby sa zamedzilo skiznutiu
Cerpadla a aby bolo zaistené, Ze Cerpadlo visi rovno.

Nikdy nezdvihajte iba jednym zavesom. Nespravne zdvihanie moze spdsobit’ vazne zranenie

a/alebo poskodenie Cerpadla.

Nikdy nezdvihajte Cerpadlo, ktoré je natlakované.
Dbajte na to, aby sa pri zdvihani nikto nenachadzal pod cerpadlom.
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.7.1.

INSTALACIA

Nikdy sa nepokusajte zdvihat' za hadice pripojené k cerpadlu.

Skladovanie

Pokial' ma byt zariadenie uskladnené, umiestnite ho na Cisté miesto. Neodkladajte ochranné
kryty z pripojenia sania a vytlaku, slizia na zamedzenie vniknutie necistét do vnutornych
Casti Cerpadla. Pred inStalaciou cerpadlo vycistite.

Pri skladovani otacajte rucne hriadelom, aspon raz za mesiac. Jednotka cerpadla by mala byt
vzdy skladovana v suchom prostredi bez vibracii a prachu.

Zaklady

Jednotka Cerpadla s motorom musi stat na dostatocne pevnej konstrukcii, ktora unesie cely
obvod, na ktorom jednotka stoji a musi byt k nej pripevnena. Najuspokojivejsi je zaklad na
pevnom dne. Akonahle je cerpadlo na svojom mieste, upravte Uroven pomocou kovovych
podloziek medzi nozi¢kami a povrchom, na ktorom stoji. Skontrolujte, ¢i nozicky motorovej
jednotky Cerpadla dobre stoja na kazdej z nich. Povrch, na ktorom zakladna stoji, musi byt
rovny a vodorovny. Pokial je jednotka namontovanéa na ocelovej konstrukcii, uistite sa, ze je
podopreta tak, aby sa nozicky nekrutili. V kazdom pripade je vhodné medzi Cerpadlo a
murivo namontovat’ niekolko antivibracnych gumovych prvkov. Motor potrebuje pridavny
stoja, pretoze jeho Uroven je vysSia ako Uroven telesa Cerpadla. Volitelne je mozné Cerpadlo
objednat’s nozi¢kami pre motor. Pri monoblokovom type nie je vyrovnanie motora cerpadla
nutné.

Prostredie

» V blizkosti cerpadla by mal byt dostatocny priestor na jeho udrzbu, obsluhu a opravy.

> Priestor, v ktorom je Cerpadlo prevadzkované, musi byt dostatocne vetrany. Nadmerna
teplota, vihkost" alebo necistoty mézu ovplyvnit prevadzku cerpadla.

» Za chladiacim ventildtorom motora musi byt dostatony priestor na unik hortceho
vzduchu z motora.

Sacie a vytlacné potrubie

Cerpadlo je obvykle st¢astou potrubného systému, ktory moéze zahfnat rad komponentoy,
ako su ventily, armatury, filtre, kompenzatory, pristroje atd’. Spésob usporiadania potrubia a
umiestnenie komponentov méa velky vplyv na prevadzku a Zivotnost' ¢erpadla. Cerpadlo nie
je mozné pouzit’ ako podperu pre sucasti, ktoré st k nemu pripojené.

Prietok kvapaliny z cerpadla musi byt ¢o najrovnomernejsi. Odporicame vyvarovat sa
akychkolvek tesnych ohybov alebo drastickych zmenseni priemerov, ktoré by mohli spésobit’
odpor prudenia v instalacii. V pripade zmensenia priemeru sa odporuca pouzit’ vhodné
kuzelové redukcie (pripadne excentrické na sacej strane a koncentrické na vytlacnej strane)
pri zmenach priemeru a v minimalnej vzdialenosti od pripojok Cerpadla pat priemerov
potrubia.

Pripojenie vytlacného potrubia
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1.7.2.

INSTALACIA

Na vytlacnej strane je obvykle namontovany spatny ventil a uzatvaraci/regulacny ventil.
Spatny ventil chrani cerpadlo pred spatnym prudenim. Uzatvaraci/regulacny ventil odpaja
cerpadlo od potrubia a reguluje vykon. Nikdy neregulujte prietok pomocou ventilu na sacom
potrubi.

Pripojenie sacieho potrubia

Sacie potrubie je velmi d6lezité pre spravnu funkciu zostavy ¢erpadla. Musi byt ¢o najkratsia
a najpriamejsia Pokial je dlhsie sacie potrubie nevyhnutné, mal by byt jeho priemer
dostatocne velky, tj minimalne ako vstupna pripojka na cCerpadle, aby bol zaisteny mensi
prietokovy odpor. V kazdom pripade musi byt sanie vykonané spravne, aby nedochadzalo k
vzduchovym uzaverom.

Cerpadla CTX su jednostupriové odstredivé ¢erpadl, nie st teda samonasavacie. Preto bude
vzdy nutné instalovat’ spodny ventil vo vSetkych pripadoch, ked' je staticka vyska kvapaliny
nizSia ako sacia vyska Cerpadla. Rovnako je nevyhnutné, aby bolo celé sacie potrubie pred
spustenim Cerpadla naplnené kvapalinou. Sacie potrubie musi byt vzduchotesné. Kritickymi
miestami su z tohto hladiska aj tesnenia medzi prirubami a tesnenia driekov ventilov. Aj malé
mnozstvo vzduchu vpusteného do sacieho potrubia spdsobuje vazne prevadzkové
problémy, ktoré mézu spdsobit” zastavenie Cerpadla. Odporuca sa pouzit' spatny ventil v
sacom potrubi, aby sa zabranilo odc¢erpavaniu vzduchu pri zastaveni cerpadla.

Bezpecnost a ochrana zdravia

Cerpadlo musi byt instalované v silade s miestnymi a narodnymi bezpeénostnymi
predpismi.

Tieto cerpadla su urcené pre zvlastne oblasti pouzitia. Nepouzivajte cerpadlo
v aplikaciach, ktoré nie si urcenymi oblastami pouzitia cerpadla bez toho, aby ste
s nami prediskutovali vhodnost takéhoto pouzitia.

Ochrana

V zdujme ochrany zdravia a zaistenia bezpecnosti je dolezité nosit ochranny odev a
bezpecnostné okuliare pocas prevadzky a/alebo pri praci v blizkosti cerpadiel Tapflo.
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1. INSTALACIA

1.8.2. Elektricka bezpeénost’

Nevykonavajte ziadnu Udrzbu alebo operacie na Cerpadle za chodu alebo pred jeho
odpojenim od napajania. Zabrante akémukolvek nebezpelenstvu spdsobenému elektrickym

prudom (podrobnosti vid platné predpisy). Skontrolujte, i elektrické Specifikacie uvedené
na vyrobnom stitku zodpovedaju napajaniu, ku ktorému bude ¢erpadlo pripojené.

1.8.3.  Chemické nebezpeéenstvo
N Kedykolvek ma byt ¢erpadlo pouzité na Cerpanie inej kvapaliny, je nutné ¢erpadlo popred
L) vyCistit, aby sa zabranilo pripadnej reakcii medzi oboma produktmi.

1.8.4. Chod nasucho

Nespustajte Cerpadlo ani nevykonavajte skusky chodu, kym nie je ¢erpadlo naplnené. Vzdy
sa vyvarujte prevadzky ¢erpadla nasucho. Cerpadlo spustajte az po jeho Gplnom naplneni a
s takmer uzavretym ventilom na vytlacnej strane.

1.8.5. Hladina hluku
\  Cerpadla CTX vratane motora maju za normalnych prevadzkovych podmienok hladinu hluku
@ niziu ako 80 dB(A). Hlavnymi zdrojmi hluku su: turbulencie kvapaliny v instalacii, kavitacia
alebo akakolvek ina abnormalna prevadzka, ktora nie je zavisla od konstrukcie Cerpadla ani
od vyrobca Cerpadla. Uzivatel musi zaistit' vhodné ochranné prostriedky, pokial by zdroje

hluku mohli vytvarat’ hladinu hluku $kodlivi pre obsluhu a zivotné prostredie (v sulade s
platnymi miestnymi predpismi).

1.8.6.  Teplotné nebezpeéenstvo
ZvySena teplota modze spdsobit’ poskodenie Cerpadla alebo potrubia a moze byt tiez
@ nebezpecna pre personal v blizkosti ¢erpadla ¢i potrubia. Horlce alebo studené casti stroja
musia byt chranené pred nahodnym kontaktom.

Rotujtce casti

.8.7.
Nenarusujte ochranu rotujucich casti, nedotykajte sa rotujucich casti v pohybe a ani sa k nim
Y nepriblizujte.

1.8.8.  C(istenie a dezinfekcia
A Cistenie a dezinfekcia ¢erpacieho systému mé najvacsi vyznam v pripade, ze je &erpadlo
L) pouzivané v potravinarskom zariadeni. Pouzitie systému cerpadla, ktory NIE JE Cisteny alebo

dezinfikovany, méze sposobit” kontaminaciu produktu.
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1. INSTALACIA

1.9. Priklad instalacie

1
2)
3)
4)
5)
6)
7
8)
9)

10)
1)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)

19)
20)
21)

ANO: Stpatko (v pripade dlhého potrubia mbze byt aj v blizkosti ¢erpadla)

S kladnou vyskou: naklonenie potrubie smerom k cerpadlu

ANO: potrubné sitko, ak su pritomné castice

NIE: vzduchové vrecka — kruh musi byt kratky a priamy

ANO: upevnenie potrubia

Sacie potrubie ¢o najkratsie a najpriamejsie

ANO: upevnenie manometra alebo bezpe¢nostného tlakového spinaca

ANO: nastavovaci postva¢ na vystupe

Ohyby umiestnené za ventilmi a pristrojmi nie blizsie k vstupu do Cerpadla ako patnasobok priemeru
potrubia

ANO: nadstavec pre manometer alebo bezpecnostny tlakovy spinac

NIE: kibové spoje (a dalie ¢asti) na cerpadle (vytlaéné a sacie potrubie)

Pri zapornom sacom zdvihu: sklon potrubia smerom k sacej nadrzi

ANO: spatny ventil (pri zApornom sacom zdvihu)

ANO: sitko, ka st pritomné ¢astice

Sacia vyska sa meni v zavislosti na prietoku, aby nedochadzalo k natacaniu

Sacia vyska

Hibka ponoru

ANO: kompenzator (nevyhnutny pri dihych potrubiach alebo hortcich kvapalinach) a/alebo antivibracny
zariadenia pri vytlaku a sani; ukotvenie v blizkosti ¢erpadla

ANO: prekonavanie prekazok v mensich hibkach

Upevnite Cerpadlo pomocou dodanych upevnovacich otvorov: podpery musia byt vo vodorovnej polohe
ANO: odvodriovaci kanal okolo zakladne

1.10. Nastroje

Pre zaistenie spravnej kontroly vykonu a stavu inStalovaného cerpadla odporicame pouzivat

nasledujuce pristroje:

- manometer tlaku a podtlaku na sacom potrubi;

- manometer na vytlaénom potrubi.
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1. INSTALACIA

Tlakové sanie musi byt zhotovené z priamych kusov potrubia vo vzdialenosti minimélne
piatich priemerov od vstupu Cerpadla. Tlakomer na vytlaku musi byt vzdy umiestneny medzi
cerpadlom a uzatvaracim/regulacnym ventilom. Vystup je mozné od¢itat’' na manometri.

1.10.1.  Elektricka energia
Elektricky vykon odoberany motorom je moZné merat’ pomocou wattmetra alebo
ampérmetra.

1.10.2. Volitel'né pristroje
Volitelné pristroje mdézu indikovat, Ci Cerpadlo pracuje abnormalnym spésobom. Neobvyklé
stavy mozu byt spdsobené: nahodne uzavretymi ventilmi, nedostatkom cerpanej kvapaliny,
pretazenim atd.

1.10.3. Teplomer
Pokial je teplota cerpanej kvapaliny kritickym parametrom, vybavte zariadenie teplomerom
(najlepsie na strane sania).

1.11. Pripojenie motoru
Elektrické zapojenie smie vykonavat len odborne spOsobily elektrikar. Porovnajte napajanie
A s Udajmi na Stitku motora a potom zvolte vhodné pripojenie. Moze ist’ o zapojenie do
hviezdy (Y) alebo trojuholnika (D) podla napajania motora (vid tabulka nizsie).
HVEZDA TROJUHELNIK
T L‘Z L‘S ‘-‘1 '12 L‘3
ém &m é\m

qe @Uz ©)

W2 U

DodrzZujte pripojovacie smernice platné v zavode. V Ziadnom pripade nepripajajte elektricky
motor priamo k napajacej sieti, ale pouzite vhodny elektricky rozvadzac vybaveny nozovym
spinacom a vhodnymi bezpecnostnymi prvkami (napr. istice motorov) v napajacom obvode.
Bezpecnostné prvky proti pretazeniu musia chranit aj motory. Zaistite, aby mal motor riadne
uzemnenie a aby bolo spravne zapojené.

1.12. Standard motora
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1. INSTALACIA

Standardne su ¢erpadla Tapflo CTX vybavené motormi s nasledujdcimi kritériami:
» Medzindrodné montazne usporiadanie — B35

» Pocet polov / rychlost otacok [ot./min] — 2
> Nie si ATEX
»  Stupen krytia — IP55
» Napatie — 3 faze
» PTC ochrana
’ IEC OT./MIN . .
Vykon motora , Napitie Frekvencia
velkost
2920 A230 / Y400 50 Hz
1,5 kW 90S
3500 A280 /Y480 60 Hz
2920 A230 / Y400 50 Hz
2,2 kw 90L
3500 A280 /Y480 60 Hz
2910 A230 / Y400 50 Hz
3,0 kW 100L
3500 A280 /Y480 60 Hz
2910 A400 /Y690 50 Hz
4,0 kW 112M
3500 A480 /Y830 60 Hz
2930 A400 / Y690 50 Hz
5,5 kW 132S
3500 A480 /Y830 60 Hz
2930 A400 /Y690 50 Hz
7.5 kW 132S
3520 A480 /Y830 60 Hz
2950 A400 / Y690 50 Hz
11 kW 160M
3540 A480 /Y830 60 Hz
2950 A400 / Y690 50 Hz
15 kW 160M
3550 A480 /Y830 60 Hz
2960 A400 / Y690 50 Hz
18,5 kW 160L
3550 A480 /Y830 60 Hz
2960 A400 / Y690 50 Hz
22 kW 180M
3550 A480 /Y830 60 Hz
2970 A400 / Y690 50 Hz
30 kw 200L
3550 A480 /Y830 60 Hz
2970 A400 / Y690 50 Hz
37 kW 200L
3560 A480 /Y830 60 Hz
2970 A400 / Y690 50 Hz
45 kW 225M
3580 A480 /Y830 60 Hz
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2. PREVADZKA
2. PREVADZKA

2.1. Spustenie

» Rucne otacanim chladiaceho ventildtora motora overte, Ze sa mdze motor volne otadat.
» Overte, Ze potrubie nie je upchaté a nie si v hiom zvysky ani cudzie predmety. Uistite sa,
Ze kvapalina tecie do Cerpadla rovhomerne.

» Cerpadlo a k nemu pripojené potrubie, najma sacie, musi byt zaplnené kvapalinou.
Vsetok vzduch a plyn treba starostlivo vypustit. V pripade sania so zapornou dopravnou
vyskou zaplite sacie potrubie a skontrolujte funkciu spodného ventilu. Musi byt
zarucené, aby kvapalina nepretekala spat, preto vyprazdnite sacie potrubie a nasledne
ho odpojte od Cerpadla.

» Saci uzatvaraci ventil (ak je nainstalovany) musi byt Gplne otvoreny.

Y

Uzatvéraci / regulacny ventil na strane vytlaku musi byt na 75% uzavrety.

Motor sa musi otacat’ smerom, akym ukazuje Sipka na Cerpadle. Smer otacania je vzdy
proti smeru hodinovych rudiciek pri pohlade na cerpadlo zo strany motora; overte ho
kratkym spustenim a potom skontroluje smer otdcania ventilatora motora cez veko
ventildtora. Pri nesprdvnom smere otacania je nutné motor okamzite zastavit. Zmerite
pripojenie svoriek na elektrickom motore (kapitola 1.11 ,Zapojenie motora”) a opakujte
vyssSie uvedeny postup.

» Je nutné vykonat aj vSetky pomocné zapojenia.

L

N
-
-

Spustenie cerpadla

Cerpadlo CTX musi byt spustené stakmer uzavretym vytlaénym ventilom. Spustite
elektromotor a postupne otvarajte vytlatny uzatvaraci/regulaény ventil, kym nie je
dosiahnuty pozadovany vytlak. Cerpadlo nesmie bezat s uzavretym vytlakom dlhsie ako dve
alebo tri minGty. Daldia prevadzka za tychto podmienok moze vézne poskodit ¢erpadlo.

Pokial' sa tlak merany manometrom na vytlacnom potrubi nezvysuje, okamzite Cerpadlo
vypnite a opatrne tlak vypustite. Opakujte postup zapojenia.

Ak su akékolvek zmeny v rychlosti prietoku, dopravnej vyske, hustote, teplote alebo viskozite

6 @

kvapaliny, vypnite Cerpadlo a obratte sa na nas technicky servis.

N
-—
N

Opatovné spustenie po vypnuti napajania
V pripade n&hleho vypnutia skontrolujte, Ze jednosmerny ventil zamedzil spatnému prietoku
a skontrolujte, ¢i sa chladiaci ventilator motora zastavil Spustite Cerpadlo znova podla

=

pokynov v kapitole 2.1.1 "Spustenie Cerpadla”.
Pokial' Cerpadlo nasdva z nizSej hladiny, nez na ktoré je umiestnené, moéze sa pocas

pokojového stavu rozpojit, a preto musite pred spustenim znovu skontrolovat,, i su ¢erpadlo
a sacie potrubie plné kvapaliny.

IOM manual CTX odstredivé cerpadla 14 t(]{)ﬂ.fj



2.2.

2.3.1.

o

o

PREVADZKA

Zastavenie cerpadla

Odporucame postupne zatvarat vytlacny uzatvaraci / regulacny ventil a potom okamzite
vypnut motor. Opacny postup neodporucame, najma pri vacsich cerpadlach alebo dihsom
vytlaénom potrubi. Tym zamedzite problémom s vodnym razom. Pokial je nainstalovany saci
uzatvaraci ventil, odporicame ho Uplne uzavriet.

Cisteni a dezinfekcie

Cistenie a dezinfekcia systému cerpadla méa najvacsi vyznam, pokial sa cerpadlo pouziva
v potravinarskej prevadzke. Pouzitie systému cerpadla, ktory NIE JE Ccisteny alebo
dezinfikovany, méze spdsobit’ kontaminaciu vyrobku. Cykly Cistenia aj chemikalie, ktoré je
potrebné na Cistenie pouzit' sa lisia v zavislosti od cerpaného produktu a procesu. UzZivatel je
zodpovedny za vytvorenie vhodného programu Cistenia a/alebo dezinfekcie v sulade
s miestnymi a verejnymi zdravotnymi a bezpecnostnymi predpismi.

Postup cistenia
Cerpadlo je mozné ¢istit dvoma spdsobmi:

CIP (Cistenie na mieste)
Bez demontaze Cerpadla pomocou pary, vody alebo (istiacich chemikalii. Pri postupe CIP
dodrzujte tieto bezpelnostné pokyny:

» Uistite sa, Zze su vsetky poje Cistiaceho potrubia riadne dotiahnuté, aby nedoslo
k vystreknutie horucej vody alebo ¢Cistiacich chemikalii.

»  Pri pouziti automatického procesu by malo byt nainstalované bezpecnostné zariadenie,
aby sa zabranilo neimyselnému automatickému spusteniu Cerpadla.

»  Pred akoukolvek demontazou cerpadla, armatury alebo potrubia sa uistite, Ze je Cistiaci

cyklus ukonceny.

Rucné cistenie
Jednoduchou demontazou telesa Cerpadla, obezného kolesa a mechanickej upchavky. Vzdy

dodrzujte tieto bezpelnostné pokyny:

» Vypnite elektrické napéajanie motora a odpojte systém splstania motora, ak je
nainstalovany.

» Pracovnici vykonavajuci Cistenie musi nosit’ vhodny ochranny odev, obuv a ochranné
okuliare.

» Pouzivajte vhodny netoxicky a nehorlavy distiaci roztok.

Y

Okolie Cerpadla udrzujte vzdy Cisté a suché.
» Nikdy necistite cerpadlo rucne za chodu &erpadla.
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2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

PREVADZKA

Zvyskoveé rizika

Aj pri spravnej aplikacii a dodrzani vsetkych bodov uvedenych v tomto manuali stale existuje
odhadované a neocakavané zvyskové riziko pri pouzivani cerpadiel. Méze dojst” k uniku,
zlyhaniu v d6sledku opotrebovania, pricin stvisiacich s aplikaciou alebo okolnosti stvisiacich
so systémom.

Likvidacia po uplynuti ocakavanej zivotnosti

Kovové sucasti, ako napr. z nerezovej ocele je mozné recyklovat. Plastové casti su
nerecyklovatelné a musia byt zlikvidované ako zvyskovy odpad. Cerpadlo musi byt riadne
zlikvidované v sulade s miestnymi predpismi. Je potrebné poznamenat, Ze potencialne
nebezpecné zvysky tekutin moZzu zostat' v Cerpadle a mdzu predstavovat nebezpelenstvo
pre obsluhu alebo zZivotné prostredie, preto musi byt Cerpadlo pred likvidaciou dékladne
vycistené.

Smernice o odpadoch zelektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE)

Pouzivatelia elektrickych a elektronickych zariadeni (EEE) s oznacenim

WEE podla prilohy IV smernice o OEEZ nesmeju likvidovat EEZ po

ukoncenie zivotnosti ako netriedeny komunalny odpad, ale pouzivat

zberny ramec, ktory je k dispozicii, pri vrateni, recyklacii a vyuziti WEEE

a minimalizovat’ pripadné U¢inky EEZ na Zivotné prostredie a ludské

zdravie v dbsledku pritomnosti nebezpeénych latok. Oznaceni WEE sa

vztahuje iba na krajiny Eurdpskej Unie (EU) a Nérsko. Spotrebi¢e su oznacené v silade
s europskou smernici 2002/96/ES. Obratte sa na miestnu agentlru pre zhodnocovanie
odpadu a pozadujte informacie tykajlce sa zberného miesto vo vasej oblasti.

Opatrenia v pripade nudze

V pripade Uniku kvapaliny pocas prepravy musi byt uzavrety privod vzduchu a uvolneny tlak.
PocCas vypustania agresivnych kvapalin sa musite riedit miestnymi a narodnymi
bezpecnostnymi normami.
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3. UDRZBA

3. UDRZBA

Udribové prace na elektrickych instalaciach musi vykonavat odborne

sposobily personal a az po odpojeni elektrického napajania. Dodrzujte miestne

a narodné bezpecnostné predpisy.

3.1. Prehliadky

» Pravidelne kontrolujte tlaky na sani a vytlaku.
» Kontrolujte motor podla pokynov vyrobcu motora.
» Mechanickd upchavka vseobecne nevyzaduje Udrzbu, ale cerpadlo by nikdy nemalo
bezat naprazdno (nasucho). Pokial d6jde k netesnosti, vymente mechanickd upchavku.
» Stanovte plén preventivnej Udrzby na zaklade servisnej historie Cerpadla.
v 7 . p
3.2. Vyhladavanie poruch
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aZzZ% Z Mozna pricina RiesSenie
X X Zly smer otacania Zmente smer otacania
Zvyste dostupné NPSH:
» Vyzdvihnite saci zasobnik
» Znizte ¢erpadlo
X X X X Nedostatocna sacia vyska (NPSH) > Zvadsite tlak v sacej nadrzi
> Znizte tlak pary
» Zvadsite priemer sacieho potrubia
> Zaistite kratke a rovné sacie potrubie
X Cerpadlo je upchaté Vycistite cerpadlo
X X X X Kavitacia Zvyste tlak na sani
X X X X Cerpadlo nasava vzduch Uistite sa, Ze su vSetky spoje utesnené
X X X Sacie potrubie je zablokované Skontrolujte potrubie/ventily a filtre na sacom potrubi
X X Prilié vysoky tlacng tiak Znizte dopfavm] i/)’/éku zyéééenim priemerov potrubia
a/alebo znizte pocet ventilov a ohybov
Znizte prietok:
- > Ciasto¢ne uzavrite vytlacny ventil
X X X Prilis vysoky prietok Y . L, . ,
» Znizte priemer obezného kolesa (kontaktujte nas)
> Znizte rychlost otacok
X X X X X Prili$ vysoka teplota kvapaliny Ochladte kvapalinu
Zlomena alebo opotrebovand mechanicka . ,
X i Vymerite upchavku
upchavka
, B . L . Namontujte O-krizky ziného materidlu (kontaktujte
X | Zly material O-krazkov pre pouzitt kvapalinu nas)
. i L, Znizte teplotu a/alebo tlak sania. Nastavte voélu medzi
X X X X Poskriabané obezné koleso L,
telesom a obeznym kolesom
X X Zatazené potrubie Pripojte potrubie nezavisle na ¢erpadle
X X X X Cudzie predmety v kvapaline Na strane sania pouZzite filter
X | Prili$ nizke napatie na mechanickej upchavke ' Nastavte, ako je uvedené v tejto prirucke
X Uzatvéraci ventil na strane sania je uzavrety | Skontrolujte a otvorte ventil
, o Zvyste tlak - nainstalujte obezné koleso s vacsim
X Tlak na vytlaku je prilis nizky ; . ,
priemerom (kontaktujte nas)
X X Cerpadlo nie je naplnené kvapalinou Naplrite cerpadlo kvapalinou
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3. UDRZBA

|7 X X Parametre kvapaliny odlisné od vypocitanych | Zkontrolujte parametry cerpané kapaliny

3.3. Demontaz cerpadla

0 Demontéz by mala byt vykonavana len odborne sp6sobilym personalom.

Kazda operacia vykonavana na stroji musi byt vzdy vykonavana po odpojeni vsetkych
A elektrickych kontaktov. Zostava motora a Cerpadla musi byt uvedené do stavu, ked nemoze

byt neiumyselne spustena.

Pred akoukolvek udrzbou a servisom casti, ktoré prichadzaju do styku s Cerpanou
L) kvapalinou, zaistite, aby bolo cCerpadlo Uplne vyprazdnené a vyplachnuté. Pri vypustani

Cerpadla sa uistite, Ze nehrozi Ziadne nebezpecie osobam, ani zivotnému prostrediu.

Cisla uvedené v zatvorkach odkazuju na ¢cisla dielov na vykresoch a v zoznamoch
nahradnych dielov v kapitole 5. ,Ndhradné diely”.

3.4. Postup demontaze - jednoducha mechanicka upchavka

Obr. 3.3.1 Obr. 3.3.2
Vyskrutkujte skrutky [411] ktoré upevnuju kryty Odstrante kryty hriadela [41].
hriadela [41] k lucerne [11].

Obr. 3.3.3 Obr. 3.3.4

Vyskrutkujte montazne skrutky telesa [141] a Odstrante teleso cerpadla [13].
odstrante ich spolu s maticami [143] a

podlozkami [142].
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3. UDRZBA

Obr. 3.3.5 Obr. 3.3.6

Vyberte O-kruzok telesa [18]. Pomocou tyCe upevnite hriadel na mieste a
POZNAMKA! Po kazdej demontézi by mal byt O-  vyskrutkujte matice obezného kolesa [191] a
krdzok [18] vymeneny za novy. vyjmite O-krazok [192].

POZNAMKA! Pred opatovnou montazou naneste
na zavit mazivo.

Obr. 3.3.7 Obr. 3.3.8

Odskrutkujte obezné koleso [9...]. Odstrante matice [20] a podlozky [201]
POZNAMKA! Pred opatovnou montdZou upevrujice zadné teleso [12] k lucerne [11].
naneste na zavit mazivo.

Obr. 3.3.9 Obr. 3.3.10
Opatrne odoberte zadné teleso [12]. Staticka Cast  Vyberte rotacné Casti mechanickej upchavky.

mechanickej upchavky zostane v zadnom kryte.
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3. UDRZBA

Obr. 3.3.11
Pomocou kliesti odstrante poistny krdzok a
vytlacte statickd Cast’ mechanickej upchavky.

Obr. 3.3.12
Odstrante skrutky [121], podlozky [122] a matice
[123] upevniujuce lucernu [11] k elektromotoru.

Obr. 3.3.13
Demontujte lucernu [11].

—

Obr. 3.3.15
Odstrante zvysnu cast mechanickej upchavky.

IOM manual CTX odstredivé cerpadla

Obr. 3.3.14
Vyskrutkujte skrutky mechanickej upchavky.

Obr. 3.3.16
Vyskrutkujte skrutky hriadela [161].

20 tapflo



3. UDRZBA

Obr. 3.3.17
Vyjmite hriadel [16].

Cerpadlo je teraz Gplne rozobraté. Skontrolujte vietky stcasti, najma mechanickd upchavkuy,
0 Ci nie su opotrebované alebo poskodenia a v pripade potreby ich vymerite. O-krizok telesa

by mal byt vymeneny po kazdej demontazi cerpadla!

3.5. Montaz cerpadla - jednoducha mechanicka upchavka

Montaz sa vykonava v opacnom poradi ako demontaz.
Napriek tomu je potrebné pamatat na niekolko veci, aby ste ¢erpadlo zostavili spravne.

Obr. 3.4.1 Obr. 3.4.2
Pred montdZou odmastite hriadel motora a Vyrovnajte drazku klica s otvorom na hriadeli.

hriadel cerpadla.
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3. UDRZBA
Obr. 3.4.3

Poriadne odistite a odmastite alkoholom

vnutorny okraj zadného telesa [12] aj povrch
hriadela [16]. Skontrolujte, ¢i je povrch rafika

hladky. Pokial tomu tak nie je, mdze to spOsobit’

netesnost’ mechanickej upchavky.
POZNAMKA! Na Ccistenie pouzite bezprasny
material, napr. modru utierku TORK 1230081.

Obr. 3.4.4

Pred montdZou namazte o-kriZzok mechanickej
upchavky, aby bola zaistenad presnejsia montaz a
tiez aby sa zabranilo krdteniu o-krazkov.

0

Obr. 3.4.5
Pred kone¢nou montazou este raz odmastite
klzné plochy mechanickej upchavky.

Obr. 3.4.7
Nainstalujte zadné teleso, obeZné koleso, vlozte

naboj distancného krizku [13-MT]. Nainstalujte
plast, zaskrutkujte kazda druhd montaznu
skrutku plasta maticami a podlozkami.
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Obr. 3.4.6
Nastavte pridrzny kolik s drazkou rotacnej Casti
tesnenia.

Obr. 3.4.8

Je potrebné nastavit’ sprdvnu medzeru medzi
obeznym kolesom a zadnym krytom. Zatlacte
obezné koleso do telesa cez hriadel, potom

utiahnite skrutky hriadela.
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3. UDRZBA

Obr. 3.4.9 Obr. 3.4.10

Vyberte teleso a nastroj pre distancny krdzok [13- Pomocou mierky [15-MT] nastavte vhodnu
MT]. Nainstalujte O-krdzok krytu, namazte ho a medzeru (B) medzi drziakom a rotacnym tesniacim
nainstalujte spat kryt so vSetkymi skrutkami. dielov — vid' nizsie.
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3. UDRZBA

Z :

M

Po instalacii obezného kolesa je potrebné nastavit’ sprdvnu medzeru "A" medzi obeznym kolesom a
zadnym plastom. Povolte skrutky hriadela [161] a pomocou nastroja na distancné kruzky (A) a mierky
(medzery) nastavte prisluSni medzeru (B).

Typ cerpadla A [mm B [mm Nastroj
yp cerp [mm] [mm] .avs I'O{ n’a Meradlo
distancné tlivosti
ci
krazky
CTX 40-165
14-145-13-MT
CTX 50-145
0,5 1,2 14-175-15-MT
CTX 50-200
14-175-13-MT
CTX 65-175
CTX 65-240
14-240-13-MT
CTX 65-230
CTX 80-205
1,0 3 14-212-13-MT 14-231-15-MT
CTX 80-212
CTX 80-260
14-231-13-MT
CTX 100-230
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3. UDRZBA

3.6. Demontaz cerpadla - dvojita mechanicka upchavka

Obr. 3.5.1 Obr. 3.5.2
Vyskrutkujte skrutky krytu hriadela [411] ktoré Odstrante kryty hriadela [41].
upeviuju kryty hriadela [41] k lampasu [11].

Obr. 3.5.3 Obr. 3.5.4
Vyskrutkujte upevnovacie skrutky telesa [141] a
odoberte ich spolu s maticami [143] a podlozkami
[142].

(9)
Obr. 3.5.5 Obr. 3.5.6
Vyjmite tesniaci kriZok telesa [18]. Pomocou tyCe upevnite hriadel na mieste a
POZNAMKA! Po kazdej demontézi by mal byt O-  vyskrutkujte maticu obeZného kolesa [191] a
krdzok [18] vymeneny za novy. vyberte O-krdzok [192].
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3. UDRZBA

POZNAMKA! Pred opitovnou montdZou naneste
na zavit mazivo.

Obr. 3.5.7 Obr. 3.5.8

Odskrutkujte obezné koleso [9...]. Demontujte zasuvné skrutkovanie [1202].
POZNAMKA! Pred opatovnou montaZou

naneste na zavit mazivo.

Obr. 3.5.9 Obr. 3.5.10
Odstrante matice [20] a podlozky [201] Odstrante zadné teleso so vsetkymi castami
upevnujuce zadny kryt [12] k lucerne [11]. mechanickej upchavky.

Obr. 3.3.11 Obr. 3.3.12
Odstrante komoru dvojitej mechanickej upchavky Pomocou kliesti odstrante poistny krizok a vytlacte

[120] a pridrzné skrutky [1204]. statickd cast’ mechanickej upchavky.
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3. UDRZBA

Obr. 3.5.13 Obr. 3.5.14
Povolte skrutky hriadela [161]. Vyberte hriadel [16].

[h—a—

Obr. 3.5.15 Obr. 3.5.16
Odstrante skrutky [121], podlozky [122] a matice Demontujte lucernu [11].

[123] upevnujuce lucernu [11] k elektromotoru.
Cerpadlo je teraz Uplne demontované. Skontrolujte vetky stéasti, najma mechanickd upchavku, ¢&i nie

sU opotrebované alebo poskodené a v pripade potreby ich vymente. O-krizok telesa by mal byt
vymeneny po kazdej demontdazi ¢erpadla!
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3. UDRZBA

3.7. Montaz cerpadla - dvojita mechanicka upchavka

Montaz sa vykonava v opa¢nom poradi ako demontaz.
Napriek tomu je potrebné pamatat na niekolko veci, aby ste Cerpadlo zostavili spravne.

I~

Obr. 3.6.1a Obr. 3.6.1a
Zostavte kompletné cerpadlo, bez O-krizkov, Distancna objimka kriuzku [1203] méa smer na
matice obezného kolesa a akejkolvek casti velkosti Cerpadla:

mechanickej  upchavky,  okrem  objimky CTX 80-205

distanéného kruzku. Vlozte nastroj distancného CTX 80-212

krazku [13-MT] medzi obezné koleso a teleso CTX 65-230

Cerpadla (vid 3.4.7). CTX 65-240

Pre tento krok staci kazda skrutka. Je potrebné CTX 65-240

nastavit sprdvnu medzeru medzi obeznym CTX 100-230

kolesom a zadnym plastom. ZatlaCte obezné

koleso do telesa cez hriadel a potom utiahnite

skrutky hriadela.

Obr. 3.6.2 Obr. 3.6.3
Odstrante teleso Cerpadla [13], zadné teleso [12], Dbajte na zvysenu opatrnost’ pri nastavovani ¢apov
obezné koleso [9..] a objimku distancného distancného kruzku s drazkou dielov rotacnej
krazku [1203]. Vyjmite nastroj distancného upchavky.

krdzku [13-MT].

Vybavte Cerpadlo vietkymi potrebnymi dielmia  Po montazi by sa mal distanény krizok mierne
znovu ho zostavte. pohybovat’ dopredu a dozadu, ale nemal by sa
Obrazok ukazuje spravne poradie dielov dvojitej  otacat.

mechanickej upchavky.
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3. UDRZBA

3.7.1. Skasobny chod
Pred instalaciou Cerpadla do systému odporicame vykonat' jeho skisobnu prevadzku, aby

o nedoslo k strate kvapaliny, pokial by cerpadlo netesnilo alebo sa kvdli zlej montazi cerpadla

nespustilo.
Po niekolkych tyZzdrioch prevadzky dotiahnite skrutky zodpovedajdcim momentom.
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4. VOLITELNE

4. VOLITELNE
4.1. Kryt motora - M/N

Volitelne je k dispozicii kryt motora. Je vyrobeny z nerezovej
ocele a zaistuje lahké Cistenie a ochranu elektromotora pred
striekajucou vodou. Standardne je ¢cerpadlo s krytom
vybavené nozickami (M) alebo drziakom (N). Materidlové
prevedenie krytu je z nerezovej ocele. AlSI 304.

KIT SHROUD M

|/ [k sHROUD N

Dostupny pre vsetky velkosti cerpadiel

(

; IEC velkost’ ’ Velkost
Kod Vykony motora .
motora cerpadla
SADA KRYTU 90 X 90S / 90L 1,5 kW, 2,2 kW 40-165, 50-145
40-165, 50-145,
SADA KRYTU 100 X 100L 3,0 kw
65-175
SADA KRYTU 112 X 112M 4,0 kW 65-175
50-200, 65-175,
SADA KRYTU 132 X 132S 55kW, 7,5 kW
65-230
11kW, 15 kW, 50-200, 65-xxx,
SADA KRYTU 160 X 160M / 160L
18,5 kW 80-xxx, 100-230
65-240, 80-xxx,
SADA KRYTU 180 X 180M 22 kW
100-230
SADA KRYTU 200 X 200L 30 kW, 37 kW 80-260, 100-230
SADA KRYTU 225 X 225M 45 kW 80-260, 100-230
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4. VOLITELNE

4.2. Dvojita mechanicka upchavka - 2D

Tato moznost sa pouziva v pripade kvapalin s vysokym obsahom abrazivnych pevnych
latok, agresivnych alebo polymerujucich kvapalin. Umoznuje jednoduchd kontrolu dniku.
Pouziva tlakovu chladiacu kvapalinu. K dispozicii s plochami upchavky a SiC/uhlika na strane
atmosféry a SiC/SiC a SiC/uhlika na strane kvapaliny.

Pripojovaci zavit preplachovanej upchavky je 1/8" G. Standardne je cerpadlo vybavené
zasuvnymi spojkami pre 6 mm hadice. Pozadované mnozstvo prietoku Cini bezne 15 — 30
I/h pri atmosférickom tlaku (maximalny pripustny tlak 5 bar). Pripojka hadice by mala byt
vzdy umiestnena zvisle tak, aby bol vstup kvapaliny dole a vystup hore.

L
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NAHRADNE DIELY

5.2. Zoznam nahradnych dielov
. . Material
Poz. Popis Poc. ateria
cTX| | CTXH
11 Lucerna 1 AlISI 304
12 Zadné teleso [H/NJ*** 1 AlSI 316L Ra<3,2 I AlSI 316L Ra<0,8
121 Montazne skrutky lucerny 4 A4-70
122 | Montazne podlozky lucerny 8 A4-70
123 | Montazne matice lucerny 4 A4-70
13 Teleso Cerpadla [H/N] 1 AlSI 316L Ra<3,2 AISI 316L Ra<0,8
141 Montazne skrutky telesa 8/6* A4-80
142 | Montazne podlozky telesa 16/12* Ad
143 | Montazne matice telesa 8/6* A4-70
Mechanicka upchéavka . .
15 ) 1 Viz 6.1 Viz 6.1
(kompletna)
16 PredIzenie hriadela 1 AISI 304L
161 | Skrutka hriadela 2/1* A4-80
18 O-kruzok telesa 1 EPDM (std), FKM, Silikén, NBR
191 | Montazna skrutka telesa [N/H] 1 AISI 316L Ra<3.2 AISI 316L Ra<0.8
O-kruzok skrutky obezného -
192 1 EPDM (std), FKM, Silikén, NBR
kolesa
21 Matica zadného krytu 4/2%* A4-70
201 Podlozka zadného krytu 4/2** A4-70
41 Kryt hriadela 2 AISI 304L
411 Skrutka krytu hriadela 4 A2-70
Obezné koleso
9xxx . 1 AISI 316L Ra<3,2 AISI 316L Ra<0,8
(xxx — priemer v. mm)
Casti dvojitej mechanickej upchavky
. - Material
Poz. Popis Poc. ateria
cTX| | CTXH
15D | Dvojitd mechanickd upchavka 1 Vid 6.1
Komora dvojitej mechanickej
120 , 1 AlSI 304
upchavky
O-kruzok komory dvojitej
1201 L ) 1 EPDM, FKM
mechanickej upchavky
1202 | Vsuvna armatdra 2 -
1203 | Objimka distancného kruzku 1 AISI 304L
Drziaca skrutka komory
1204 o . 3 2 A4-80
dvojitej mechanickej upchavky
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* CTX 100-230, 80-260, 80-212, 80-205, 65-240, 65-230, 65-175, 50-200 / 50-145, 40-165

** CTX 100-230, 80-260, 80-212, 80-205, 65-240, 65-230 / 65-175, 50-200, 50-145, 40-165

++* Casti oznacené ako [H/N] majl odliné prevedenie pre ¢erpadla CTX | a CTX H. Pri objednavani nahradnych
dielov uvedte, ¢i ide o diel pre priemyselnou alebo hygienickou sériu, napr. 14-145N-11 alebo 14-145H-11.
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5. NAHRADNE DIELY

5.3. Odporucané nahradné diely
Cerpadlo CTX je normalne beztdrzbové. V zavislosti od charakteru kvapaliny, teploty atd’ viak
niektoré Casti Cerpadla podliehaju opotrebovaniu a je potrebné ich vymenit. Odporiaéame
mat’ na sklade nasledujlce diely:

Poz. Popis Poc.
15 Mechanicka upchavka
18 O-kruzok telesa 1
192 O-kruzok matice 1

obezného kolesa

5.4. Ako objednavat nahradné diely

Pri objednavani nahradnych dielov pre Cerpadla Tapflo vzdy uvedte cislo modelu a vyrobné
Cislo z typového stitku Cerpadla. Potom uz len uvedte ¢isla dielov zo oznamu nahradnych
dielov zo zoznamu nahradnych dielov a mnozstvo kazdej polozky.
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6. DATA

6.1. Kod cerpadla

Cislo modelu na &erpadle a na prednej strane tohoto ndvodu na pouZitie vypoveda o

velkosti a materialoch cerpadla.

. Odstredivé Cerpadlo Tapflo CTX
ll. Vyhotovenie Cerpadla
[ll. Velkost cerpadla

IV. Velkost
obezného
kolesa

'

I.  CTX =Odstredivé cerpadlo Tapflo CTX

Il.  Vyhotovenie cerpadla:
I = Priemyselné
H = Hygienické

IIl.  Velkost cerpadla (vstup DN — max. priemer obezného kolesa
[mm]):
40-165
50-145
50-200
65-175
65-230
65-240
80-205
80-212
80-260
100-230

IV.  Skutocna velkost priemeru obezného kolesa pouzitého v cerpadle.

Povolené orezanie o 5 mm VI.
Max. Min.
100-230 230 170
80-260 260 195
80-212 212 160
80-205 205 155
65-240 240 190
65-230 230 170
65-175 175 130
50-200 200 160
50-145 145 115
40-165 165 120
V. Moznosti cerpadla: VII.

1. Mechanicka upchavka (FDA ako Standard):
Prazdne* = SiC/uhlik/EPDM

SSS = SiC/SiC/Silikon
SSE = SiC/SiC/EPDM
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V. Moznosti Cerpadla

VI. Vykon motora
VII. Moznosti
motora

2. Typ mechanickej upchavky

Prazdne*
D

= Jednoduché& mechanicka upchévka
= Dvojitd mechanicka upchavka - back-to-back

3. Moznosti pripojenie

Prazdne*

NE'UWU’H(WWZD

= EN 1092-1 priruba na CTX |
Zavit DIN 11851 na CTX H
= ANSI priruba (iba CTX 1)
= vnuatorny zavit BSPT (iba CTX )
= clamp SMS 3017 (iba CTX H)
= Clamp DIN 32676 (iba CTX H)
= Zavit SMS 1145 (iba CTX H)
= Zavit RJT (iba CTX H)
= Clamp 1SO 1127 (iba CTX H)
= Bez pripojenie — hladky konec svaru
= vonkajsie pripojenie Camlock (iba CTX 1)

4. Specialne prevedenie

P05

= Extra leStenie na Ra<0.5 (iba CTX H)

Vykon motora / velkost motora IEC
2900 ot./min motory (2-pdlové):

15
22
30
40
55
75
110
150
185
220
300
370
450

1.5 kW / 90S
=22 kW /90L
= 3.0 kw / 100L
=40kwW/112M
=55kW /1325
=75kw/132S
11 kW / 160M
15 kW / 160M
=18.5 kW / 160L
=22 kW / 180M
=30 kW / 200L
=37 kW / 200L
=45 kW / 225M

Moznosti motora

M

Nn<z
'.n

= Kryt motora s hygienickymi nozickami
= Kryt motora s montaznou konzolou

= Motor pre $pecialne napatie, frekvenciu
= Externé chladenie motora
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6. DATA

SSvV = SiC/SiC/FKM uL = motor s certifikdtom UL/CSA
SSN = SiC/SiC/NBR IP.. = trieda IP pre motor
SGV = SiC/grafit/FKM D = vstavany menic frekvencii
SGS = SiC/grafit/Silikon * = $tandardné prevedenie
SGN = SiC/grafit/NBR
6.2. Rozmery
B C
B1 L
@D
@ D1 G
I i
| o < E
= N\
T
N
L i I .
w| sle af taphte oo — o—E @ 1
A58 || B : -
N A -
- q J LS
H M
K N
K1

Rozmery v mm (pokial nie je uvedené inak)
Iba vSeobecné rozmery, poziadajte nas o podrobné vykresy. Zmeny vyhradené bez predchadzajiceho
upozornenia.

§' -
- I3 8
g s p_s g A A1 B B1 C oD | eD1| oE |oE1 | H* I* | J* K* | K1* L M* | N* | S* T*
SN RE
40-165-15 | 1,5 90S
135 56 125| 10 | 375 | 387 140 | 177 | 14 90
40-165-22 2,2 90L
40-165-30 | 3,0 | 100L 63 409 | 421 160 | 205 100
178 | 198 | 585|705 147 | 32 [372| 38 |393 91
40-165-40 | 40 (112M 70 416 | 428 190 | 222 112
140 | 12 18
40-165-55 | 55 | 132S 132
171 89 459 | 471 216 | 256
40-165-75 | 7,5 | 132S 132
50-145-15 | 1,5 90S 90
137 56 125| 10 | 382 | 400 140 | 177 | 14
50-145-22 | 2.2 9oL 90
50-145-30 | 3,0 | 100L 63 416 | 434 160 | 205 100
193 [ 205 | 64 82 | 149 | 38 |393]| 50 |545 87
50-145-40 | 40 |112M 70 423 | 441 190 | 222 112
140 | 12 18
50-145-55 | 55 | 132S 132
173 89 466 | 484 216 | 256
50-145-75 | 7,5 | 132S 132
50-200-30 | 3,0 | 100L 150 63 419 | 437 160 | 205 100
50-200-40 | 40 |112M 70 426 | 444 190 | 222 112
140| 12 18
50-200-55 | 55 | 132S 132
172 89 467 | 485 216 | 256
50-200-75 | 7,5 | 132S | 201 | 213 | 65,5 83,5 38 |393| 50 |545 105 132
50-200-110( 11 |[160M 160
210 585 | 603
50-200-150( 15 |[160M 201 108 14,5 254 | 314 [ 14,5 | 160
50-200-185 | 18,5 | 160L 254 629 | 647 160
65-175-30 | 3,0 | 100L 149 63 428 | 441 160 | 205 100
65-175-40 | 40 |112M 70 435 | 448 190 | 222 112
140 | 12 18
65-175-55 | 55 | 132S 132
171 89 476 | 489 216 | 256
65-175-75 | 7,5 | 132S | 231 [249,5( 75,5 | 88,5 50 (545 66 | 703 100 132
65-175-110| 11 |160M 160
210 594 | 607
65-175-150| 15 |160M 200 108 14,5 254 | 314 | 145 | 160
65-175-185 | 18,5 | 160L 254 638 | 651 160
65-240-55 | 55 | 132S 132
162 89 140 | 12 | 479 | 492 216 | 256 | 18
65-240-75 | 7,5 | 132S | 238 | 250 | 88 | 101 38 (393 66 | 703 132 132
65-240-110| 11 |160M 190 108 | 210| 14,5| 596 | 609 254 | 314 [ 14,5 | 160
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65-240-150] 15 [160M 160
65-240-185| 185 | 160L 254 160
640 | 653
65-240-220| 22 |180M 121 | 241 279 | 349 180
65-240-300| 30 | 200L 200
133 716 | 729 318 | 388
65-240-370| 37 | 200L 305 18,5 185 [ 200
65-240-450| 45 |225M 149 738 | 751 356 | 431 225
80-205-55 | 55 | 1325 132
170 89 | 140| 12 | 495 | 501 216 | 256 | 18
80-205-75 | 75 [ 1325 132
80-205-110| 11 |160M 160
210 612 | 618
80-205-150| 15 |160M 108 14 254 314 | [ 160
80-205-185| 18,5 | 160L | 240 | 258 | 96 | 101 50 | 545 81 |825 254 L s | 130 [ 160
80-205-220| 22 [180M 198 121 | 241 279 | 349 180
80-205-300| 30 | 200L 200
133 732 | 738 318 | 388
80-205-370| 37 | 200L 305|185 18,5 | 200
80-205-450| 45 |225M 149 754,5]759,5 356 | 431 225
65-230-55 | 55 [ 1325 132
170 89 | 140| 12 | 486 | 491 216 | 256 | 18
65-230-75 | 75 | 1325 132
65-230-110| 11 |160M 160
210 603 | 609
65-230-150| 15 |160M 108 o, 254 | 314 | | 160
65-230-185| 18,5 | 160L | 240 | 258 | 87 | 92 50 | 545 | 66 | 703 254 T, | 130 ~ 1160
65-230-220( 22 |180M 198 121 | 241 279 | 349 180
65-230-300| 30 | 200L 200
133 723 | 728 318 | 388
65-230-370| 37 | 200L 305 | 18,5 185 | 200
65-230-450| 45 |225M 149 754,5] 750 356 | 431 225
80-212-55 | 55 [1325 132
170 89 | 140| 12 | 498 | 504 216 | 256 | 18
80-212-75 | 75 | 1325 132
80-212-110 11 [160M 160
210 615 | 621
80-212-150| 15 |160M 108 14 254 314 | [ 160
80-212-185| 185 | 160L | 272 | 285 | 99 | 104 66 [703| 81 |825 254] 7L o | egs | 130 ~ | 160
80-212-220( 22 |180M 198 121 | 241 279 | 349 180
80-212-300| 30 | 200L 200
133 735 | 741 318 | 388
80-212-370| 37 |200L 305 185 18,5 | 200
80-212-450| 45 |225M 149 7575|7625 356 | 431 225
100-230-55| 55 | 1325 132
168,5 89 | 140| 12 |5085| 519 216 | 256 | 18
100-230-75| 75 | 1325 132
100-230-110) 11 |160M 636 160
210 625,5
100-230-150) 15 |160M 108 14 636 254 314 | [ 160
100-230-185| 185 | 160L | 292 | 297 | 94 | 99 81 | 825 | 100 |107,1 254] | [ 680 ] 124 ~ [ 160
100-230-220) 22 |180M 196,5 121 | 241 [ 680 279 | 349 180
100-230-300| 30 | 200L 756 200
133 | 305 745,5 318 | 388
100-230-370| 37 | 200L 185 756 18,5 | 200
100-230-450| 45 [225M 149 | 311 767,5| 778 356 | 431 225
80-260-55 | 5,5 | 1325 132
169,5 89 140 | 12 | 493 [497,5 216 | 256 | 18
80-260-75 | 75 | 1325 132
80-260-110| 11 |160M 160
210 610 (614,5
80-260-150| 15 |160M 108 15 254 | 314 145 160
80-260-185 | 18,5 | 160L | 272 | 284 | 94 99 66 | 70,3 | 81 | 825 254 54 |esss 130 ’ 160
80-260-220| 22 |(180M 197,5 121 | 241 ’ 279 | 349 180
80-260-300| 30 | 200 200
133 | 305 730 |734,5 318 | 388
80-260-370 | 37 200L 19 18,5 | 200
80-260-450 | 45 |225M 149 | 311 751,5(756,5 356 | 431 225

*Rozmery sa mozu liit' v zavislosti od zna¢ky motora

Rozmery A, B, D, E pre sanitarnu verziu A1, B1, D1, E1 pre priemyselnt verziu.
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Rozmery v mm (pokial nie je uvedené inak)

A
A1

Iba vSeobecné rozmery, poziadajte nas o podrobné vykresy. Zmeny vyhradené bez predchadzajiceho

upozornenia.

g2
- =
g 5 § A A1l B | B1 C | oD | oD1| oE |oE1 | H1 | 11 2) | o)1 K K1 oL M | N1 P R1 T
o g3
s 2| 2
40-165-15 | 1,5 | 90S 186/
166 75 337 | 125 12 | 583 |592,6| 283 230|370 |261,5| 190
40-165-22 | 2,2 | 90L 146**
40-165-30 | 3,0 [100L 120 160 12 280,5
178 | 198 |58,5(70,5(161,5] 32 |37,2]| 38 |39,3 410 60 667,5|679,5(332,5| 194 | 280 | 417 200
40-165-40 | 40 (112M 140 12/18* 290,5
40-165-55 | 55 |132S -
185,5 420 [ 178 12 |722,5|734,5(402,5| 226 | 320 | 465 (330,5( 225
40-165-75 | 7,5 [132S
50-145-15 | 1,5 | 90S 186/
173 75 |337 | 125 12 [587,5|605,5| 283 | 230 | 370 {274,5| 190
50-145-22 | 2,2 | 90L 146
50-145-30 | 3,0 [100L 120 160 12
193 | 205 | 64 | 82 [168,5] 38 |39,3| 50 |54,5 410 60 674,5|692,5(332,5| 194 | 280 | 417 |293,5| 200
50-145-40 | 40 |112M 140 12/18*
50-145-55 | 55 |132S -
185,5 420 [ 178 12 |722,5|734,5(402,5| 226 | 320 | 465 (330,5{ 225
50-145-75 | 7,5 [132S
50-200-30 | 3,0 | 100L 120 160 12
171,5 410 677,5|695,5(332,5| 194 | 280 | 417 |296,5| 200
50-200-40 | 4,0 |112M 140 12/18*
50-200-55 | 55 [132S
193,5 420 [ 178 12 |730,5|748,5(402,5| 226 | 320 | 465 (344,5( 225
50-200-75 | 7,5 [132S| 201 | 213 |65,5(83,5 38 (39,3| 50 |54,5 60
50-200-110| 11 |160M
50-200-150| 15 [160M 219,5 600 | 290 18 1916,5|934,5(517,5| 280 | 406 | 589 [392,5( 260
50-200-185| 18,5 | 160L
65-175-30 | 3,0 | 100L 120 160 12
180,5 410 686,51699,5|332,5| 194 | 280 | 417 |300,5| 200
65-175-40 | 4,0 |112M 140 12/18*
65-175-55 | 5,5 [132S
202,5 420 {178 12 |739,5|752,5(402,5| 226 | 320 | 465 [348,5( 225
65-175-75 | 7,5 [132S | 231 |249,5|75,5|88,5 50 [54,5| 66 |70,3 60
65-175-110| 11 |160M
65-175-150| 15 [160M 2285 600 | 290 18 1925,5/938,5(517,5| 280 | 406 | 589 [396,5| 260
65-175-185| 18,5 | 160L
65-240-55 | 55 |132S
206 420 [ 178 12 | 743 | 756 [402,5| 226 | 320 | 465 | 352 | 225
65-240-75 | 7,5 |132S
65-240-110| 11 [160M
65-240-150| 15 |160M| 238 | 250 | 88 | 101 | 231 | 38 {39,3| 66 |70,3 600 | 290 | 60 928 | 941 |517,5| 280 | 406 | 589 | 399 | 260
65-240-185| 18,5 | 160L 18
65-240-220| 22 |180M 234 645 | 315 968 | 981 [552,5| 316 | 442 | 621 | 412 | 280
65-240-300| 30 |200L 228 229|760 | 305 1068|1081 (617,5| 342 | 512 | 674 | 424 | 300
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65-240-370| 37 |200L
65-240-450| 45 |225M 244 261 31 1131|1144 | 678 | 374 | 554 | 724 | 440 | 325
80-205-55 | 55 [132S

222,5 420 (178 12 [759,5(764,5|402,5| 226 | 320 | 465 |360,5| 225
80-205-75 | 7,5 [132S
80-205-110| 11 |160M
80-205-150| 15 |160M 247,5 600 | 290 944,5(949,5(517,5| 280 | 406 | 589 |407,5]| 260
80-205-185 18,5 [ 160L | 240 | 258 | 96 | 101 50 |54,5| 81 (82,5 60
80-205-220| 22 |180M 250,5 645 | 315 18 [984,5(989,5|552,5| 316 | 442 | 621 |420,5| 280
80-205-300| 30 |200L

244.5 229 305 1085|1090 |617,5| 342 | 512 | 674 |432,5| 300
80-205-370| 37 |200L 760
80-205-450| 45 |225S 265,5 261 31 1147|1152 | 678 | 374 | 554 | 724 |448,5| 325
65-230-55 | 55 [132S

213 420 (178 12 | 748 | 755 |402,5| 226 | 320 | 465 | 351 | 225
65-230-75 | 7,5 [132S
65-230-110| 11 |160M
65-230-150| 15 |160M 238 600 | 290 935 | 940 |517,5| 280 | 406 | 589 | 398 | 260
65-230-185| 18,5 |160L | 240 | 258 | 87 | 92 50 |54,5| 66 (70,3 60
65-230-220| 22 |180M 241 645 | 315 18 | 975 | 978 |552,5| 316 | 442 | 621 | 411 | 280
65-230-300| 30 |200L

235 229 305 1075|1080 (617,5| 342 | 512 | 674 | 423 | 300
65-230-370| 37 |200L 760
65-230-450| 35 |225S 251 261 31 1138|1143 | 678 | 374 | 554 | 724 | 439 | 325
80-212-55 | 55 [132S

225,5 420 178 12 |762,5(767,5|402,5| 226 | 320 | 465 |363,5| 225
80-212-75 | 7,5 [132S
80-212-110| 11 [160M
80-212-150| 15 (160M 250,5 600 | 290 947,5(952,5(517,5| 280 | 406 | 589 |410,5| 260
80-212-185| 18,5|160L | 272 | 285 | 99 | 104 66 [70,3| 81 |82,5 60
80-212-220| 22 (180M 253,5 645 | 315 18 [987,5(992,5|552,5| 316 | 442 | 621 |423,5| 280
80-212-300| 30 |200L

247,5 229 305 1088|1093 |617,5| 342 | 512 | 674 |435,5| 300
80-212-370| 37 |200L 760
80-212-450| 45 |225S 263,5 261 31 1150 1155| 678 | 374 | 554 | 724 |451,5| 325
80-260-55 | 55 [132S

219,5 - |420 | 178 12 | 759 | 764 |402,5| 226 | 320 | 465 |357,5| 225
80-260-75 | 7,5 [132S
80-260-110| 11 (160M
80-260-150| 15 (160M 244,5 130 {600 | 290 944 | 949 |517,5| 280 | 406 | 589 |404,5| 260
80-260-185| 18,5 [ 160L | 272 | 284 | 94 | 99 66 [70,3| 81 |82,5 60
80-260-220| 22 (180M 2475 167 | 645 | 315 18 | 984 | 989 |552,5| 316 | 442 | 621 |417,5| 280
80-260-300| 30 |200L

241,5 229 305 1084|1089 |617,5| 342 | 512 | 674 |429,5| 300
80-260-370| 37 |200L 760
80-260-450| 45 |225S 257,5 261 31 1144|1149 | 678 | 374 | 554 | 724 |445,5| 325
100-230-55| 55 |132S

235,5 - |420 | 178 12 | 775 |785,5|402,2| 226 | 320 | 465 | 379 | 225
100-230-75| 7,5 |132S
100-230-110 11 [160M
100-230-150 15 [160M 260,5 130 (600 | 290 960 |970,5|517,5| 280 | 406 | 589 | 426 | 260
100-230-185| 18,5 [160L | 292 | 297 | 94 | 99 81 [82,5[100 |107,1 60
100-230-220 22 [180M 263,5 167 1645 | 315 18 [ 1000 (1011|552,5| 316 | 442 | 621 | 439 | 280
100-230-300 30 |200L

257,5 229 305 1100 | 1111|617,5| 342 | 512 | 674 | 451 | 300
100-230-370 37 |200L 760
100-230-450 45 |225S 273,5 261 311 1160 | 1171| 678 | 374 | 554 | 724 | 467 | 325

* Diera v tvare obli¢iek — $irka/dizka

** Predné nohy SirSie ako zadné nohy

Rozmery A, B, D, E, |, J, K, M pre sanitarnu verziu; A1, B1, D1, E1, H1, 11, J1, K1, N1, R1 pre priemyselnu verziu.
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6. DATA

Rozmery pripojenia
Vonkajsi zavit BSPT Priruba EN1092-1 Priruba ANSI 150
Model (std.)
F G F G F G
40-165 1,5" 1,25" DN40 DN32 1,5" 1,25"
50-145 2" 1,5" DN50 DN40 2" 1,5"
50-200 2" 1,5" DN50 DN40 2" 1,5"
65-175 2,5" 2" DN65 DN50 2,5" 2"
65-230 2,5" 2" DN65 DN50 2,5" 2"
65-240 2,5" 1,5" DN65 DN40 2,5" 1,5"
80-205 3" 2" DN80 DN50 3" 2"
80-212 3" 2,5" DN80 DN65 3" 2,5"
80-260 3" 2,5" DN80 DN65 3" 2,5"
100-230 4" 3" DN100 DN80 4" 3"
Rozmery pripojenie
Zavit DIN 11851 Clamp DIN . .
Model (std)) 32676 Clamp SMS3017 Zavit SMS 1145 Zavit RJT
F G F G F G F G F G
40-165 | DN40 | DN32 | DN40 | DN32 38 33,7 38 32 1,5" 1,25"
50-145 | DN50 | DN40 | DN50 | DN40 51 38 51 38 2" 1,5"
50-200 | DN50 | DN40 | DN50 | DN40 51 38 51 38 2" 1,5"
65-175 | DN65 | DN50 | DN65 | DN50 63,5 51 63,5 51 2,5" 2"
65-230 | DN65 | DN50 | DN65 | DN50 63,5 51 63,5 51 2,5" 2"
65-240 | DN65 | DN40 | DN65 | DN40 63,5 38 63,5 38 2,5" 1,5"
80-205 | DN80 | DN50 | DN80 | DN50 76,1 51 76 51 3" 2"
80-212 | DN80 | DN65 | DN80 | DN65 76,1 63,5 76 63,5 3" 2,5"
80-260 | DN80 | DN65 | DN80 | DN65 76,1 63,5 76 63,5 3" 2,5"
100-230| DN100 | DN80 | DN100 | DN8O 101,6 76,1 108 76 4" 3"
6.3. Materialy, data, limity
CTXH ... CTXI...
Teleso Nerezova ocel AlSI 316L elektro lestena Ra<0,8 Nerezova ocel AlSI 316L pieskovana Ra<3,2
Otvorené o _ o _
obe#né koleso Nerezova ocel AlSI 316L elektro leStena Ra<0,8 Nerezova ocel AlSI 316L elektro leStena Ra<3,2
Mechanicka Jednoduché, SiC/uhlik (std) alebo SiC/SiC, Jednoduché, SiC/uhlik (std) alebo SiC/SiC,
upchavka schvélena FDA schvélena FDA
O-krizky EPDM, FKM, NBR (véetky schvalené FDA) EPDM, FKM, NBR (véetky schvalené FDA)
Motor IP55; IEC rdm B35; PTC termistor; IE3; 3fazovy
Tlakové triedy PN10 - CTX 40-165, CTX 50-145, CTX 50-200, CTX 65-175
020 °C PN16 — CTX 65-230, CTX 65-240, CTX 80-205, CTX 80-212, CTX 80-260, CTX 100-230
Teplota ) L
(-10) =120 °C (140 °C pre kratke obdobie pocas SiP)
kvapaliny.
Teplota okolia (-20) +40 °C
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6. DATA

‘ Viskozita ‘ Max ~150 cSt
6.4. Montazne momenty a rozmery skrutiek/matic
Skrutka / : CTX40-165 | CTX | CTX RSty (1 Ao
. Popis CTX 80-205; CTX 80-212;
typ matice CTX 50-145 | 50-200 | 65-175 CTX 80-260; CTX 100-230
Poz. 141. skrutka DIN 933
(:E' Montazny moment [Nm] 8 8 8 20
¥ Velkost nastroja "S” [mm] 10 10 10 13
Zavit M6 M6 M6 M8
Poz. 161. skrutka DIN 912
@E‘ Montazny moment [Nm] 25 25 25 25
b Velkost nastroja “S" [mm] 6 6 6 6
Zavit M8 M8 M8 M8
Poz. 121. skrutka DIN 933
(:E' Montazny moment [Nm] 35 60 60 140
b Velkost nastroja “S” [mm] 17 19 19 24
Zavit M10 M12 M12 M16
- Poz. 191. skrutka
Montazny moment [Nm] 40 65 40 65
Velkost nastroja “S” [mm] 12 12 12 12
Zavit M12 M14 M12 M14
Poz.20. matice DIN 934
(E’ Montazny moment [Nm] 40 40 40 40
3 Velkost nastroja “S" [mm] 19 19 19 19
Zavit M12 M12 M12 M12
Poz. 15.1. DIN 916 staveci
@E’ skrutka 2,5 2,5 25 25
b Montazny moment [Nm] 3 3 3 3
Velkost nastroja “S” [mm] M6 M6 M6 M6
Zavit
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6.

6.5.

Head

[ft] [m]

300
280
260
240
220
200
180
160
140
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100

80

60
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80
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60

50

40

30

20
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Vykonové krivky
Vykonové krivky su zalozené na teplote vody 20 °C.

Kontaktujte nas pre podrobnejsie krivky

Rychlost 2900 ot./min

CTX 80-260 .

CTX 80-205

Flow

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

10 120 [mé/h]

20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360 380 400 420 440 460 480 500 520  [USgpm]
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6.

6.6. Pripustné zariadenia na vstupe a vystupe
Odporucame neprekracovat nasledujlice zatazenie a sily pésobiace na vstup a vystup.
CTX I/H 40-165
.. Silovy moment
Zatazenie [N] .
Smer (vstup/vystup) (vstup/vystup)
p/vystup [Nm]
X 65/55 26/4
Y 65/55 24/4
z 65/55 24/3
CTX I/H 50-145
L. Silovy moment
Smer Zatazenie [N] (vstup/vystup)
(vstup/vystup)
[Nm]
X 90/65 44/4
Y 90/65 17/4
z 90/65 18/4
CTX I/H 80-205
CTX I/H 50-200 -
e e Silovy moment
Silovy moment Zatazenie [N] .
ZataZenie [N] . Smer . (vstup/vystup)
Smer . (vstup/vystup) (vstup/vystup)
(vstup/vystup) N [Nm]
[Nm] X 135/90 157/16
X 90/65 45/5 Y 135/90 68/11
Y 90/65 17/5 z 135/90 68/15
Y4 90/65 17/5
CTX I/H 80-212
CTX I/H 65-175 Silovy moment
Silovy moment Smer ZataZenie [N] (vstup/vystup)
Smer Zatazente NI (vstup/vystup) (vstup/vystup) [Nm]
(vstup/vystup)
[Nm] X 135/115 239/22
X 115/90 104/10 Y 135/115 182/16
Y 115/90 39/10 z 135/115 182/21
Y4 115/90 39/11
CTX I/H 80-260
CTX I/H 65-230 Silovy moment
Silovy moment Zatazenie [N] .
Smer ZatazZenie [N] (VSt‘l?:)/ j Smer (vstup/vystup) (vstup/vystup)
. vystup) [Nm]
(vstup/vystup)
[Nm] X 135/115 159/32
X 115/65 103/5 Y 135/115 70/28
Y 115/65 39/7 z 135/115 69/34
z 115/65 39/5
CTX I/H 100-230
CTXI/H 65-240 Silovy moment
P Zat'azenie [N]
. Silovy moment .
Simer Zatazenie [N] (vstup/vgetup) Smer (vstup/vistup) (vstup/vystup)
(vstup/vystup) [Nm]
[Nm] X 180/135 243/39
X 115/90 103/13 Y 180/135 83/45
Y 115/90 39/11 z 180/135 83/50
4 115/90 39/14
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7.2.

ZARUKA
ZARUKA

Vratenie dielov

Pri vrateni dielov spoloc¢nosti postupujte nasledovne:

>
>

>

Prerokujte so spolo¢nostou Tapflo spésob odoslania.

Vycistite alebo neutralizujte a preplachnite sucast/Cerpadlo. Uistite sa, ze
v sUcasti/Cerpadle nie je ziadna kvapalina.

Starostlivo vratené diely zabalte, aby sa zamedzilo ich posSkodeniu pri preprave.

Pokial nebudu vyssie uvedené pokyny splnené, sucasti nebudu prijaté.
Zaruka

Spolo¢nost’ Tapflo poskytuje zaruku podla nizsie uvedenych podmienok po dobu

nepresahujicu 12 mesiacov od instalacie a po dobu nepresahujicu 24 mesiacov od datumu

vyroby.

1.

Nasledujuce vieobecné podmienky sa vztahuju na predaj strojov, sucasti a suvisiacich
sluzieb a vyrobkov spoloc¢nosti (d'alej oznacované jako ,vyrobky").

2. Spolocnost Tapflo (vyrobca) ruci za to ze:

a. jej vyrobky su Cisty material, ndvrh a prevedenie v dobe povodného nakupu;

b. jej vyrobky budu fungovat'v sulade s prevadzkovymi priruckami Tapflo; Tapflo nerudi
za to, e vyrobok bude spifat $pecifické potreby zakaznika, okrem Ucelov
stanovenych vo vyzve k poskytnutiu dokumentéacie alebo v inych dokumentoch,
ktoré su konkrétne pristupné spoloc¢nosti Tapflo pred uzatvorenim tejto zmluvy;

¢. SU v navrhu doplnené vysoko kvalitnymi materidlmi a ze obrdbani a montaz su
prevedené podla najprisnejsich noriem.

Okrem vysSie uvedeného, spolocnost’ Tapflo neposkytuje ziadne podrobné alebo
planované zaruky, tykajlce sa vyrobku, vratane prislusnych zaruk vhodnosti pre konkrétny
ucel.

. Tato zaruka sa nevztahuje na iné okolnosti nez vady v materiali, konstrukcii a prevedeni.

Tato zaruka sa nevztahuje na nasledujlce:

a. Pravidelné prehliadky, udrzba, opravy a vymena dielov vplyvom bezného
opotrebovania (upchavky, o-krdzky, gumené prvky, puzdra atd'.);
b. Poskodenie vyrobku sposobené:
b.1. Upravou, nevhodnym alebo nespravnym pouzitim, okrem iného vratane
nepouzivania vyrobku na jeho bezné Ucely stanovené v okamihu nakupu alebo
v stlade s ndvodmi na pouzitie a udrzbu vyrobku spolo¢nosti Tapflo, alebo
inStalacie ¢i nesprdvne odvetravanie ¢i pouzivanie vyrobku spdsobem
nezodpovedajucim platnym technickym alebo bezpecnostnym normam;

IOM manual CTX odstrediva ¢erpadla 44 t(l{)ﬂ(j



7. ZARUKA

b.2. Opravy vykonané neskisenym a neznalym personadlom alebo nepouzivanie
originalnych dielov Tapflo;

b.3. Nehody alebo iné priciny mimo kontroly spolo¢nosti Tapflo, okrem iného vratane
blesku, vody, poziaru, zemetrasenia, verejnych nepokojov apod.;

4. Tato zaruka pokryva vymenu alebo opravu akéhokolvek dielu, u ktorého je
zdokumentovana zvada vplyvom konstrukcie alebo montaze, za nové alebo opravené
diely bezplatne dodané spolocnostou Tapflo. Tato zaruka sa nevztahuje na diely
podliehajice beznému opotrebovaniu. O tom, ¢&i bude chybny diel vymeneny alebo
opraveny rozhoduje vyhradne spolo¢nost’ Tapflo.

5. Zaruka na vyrobky je platnd po dobu od datumu dodania podla aktudlnych zédkonov za
podmienky, Ze ozndmenie domnelé vady vyroku alebo dielov bude doruéené spolocnosti
Tapflo pisomne pocas zakonnej lehoty 8 dni od zistenia zvady. Oprava alebo vymena
podla tychto zaru¢nych podmienok netvori narok na predizenie alebo opétovné zacatie
zarucnej doby.

6. Oprava alebo vymena podla tychto zaru¢nych podmienok netvori narok na predlizenie
alebo opatovné zacatie zarucnej doby. oprava alebo vymena podla tychto zaruc¢nych
podmienok moéze byt splnend funklne ekvivalentnymi repasovanymi jednotkami. Na
vykonanie opravy alebo vymeny chybnych dielov je po starostlivej prehliadke &erpadla
opravneny iba odborne sposobily personél spolo¢nosti Tapflo. Vymenené chybné diely
alebo sucasti sa stavaju majetkom spolocnosti Tapflo.

7. Vyrobky su vyrobené v sulade s normou CE a (pripadne) skisané spolo¢nostou Tapflo.
Schvalovanie a skusky inymi regulacnymi Uradmi idd na naklady a zodpovednost
zadkaznika. Vyrobky sa nepovazuju za chybné z hladiska materialu, konstrukcie alebo
prevedenia, pokial je nutné ich prisposobit, zmenit alebo nastavit’ tak, aby zodpovedali
narodnym alebo miestnym technickym normam platnym v krajine inej, nez pre ktoru bola
jednotka povodne navrhnutd a vyrobenda. Tato zaruka sa nevztahuje na také Upravy,
zmeny alebo nastavenia ani na pokusy o nej, aj ked' s spravne vykonané, ani na akékolvek
nimi spdsobené skody, ani na Ziadne Upravy, zmeny alebo nastavenia za i¢elom vhodnosti
vyrobku nad rdmec jeho bezného Ucelu, popisaného v prevadzkovej prirucke vyrobkuy,
pokial to nie je vopred pisomne schvalené spoloénostou Tapflo.

8. InStalacia, vratane elektrického a iného pripojenia k inzZinierskym sietam v silade
s vykresmi spolocnosti Tapflo prebieha na naklady a zodpovednost' zdkaznika, pokial nie
je pisomne dohodnuté inak.

9. Spolocnost Tapflo nezodpoveda za Ziadne naroky vyplyvajlce zo zmluvy, sidneho sporu
alebo na inom zaklade, v suvislosti s akymikolvek nepriamymi, Specialnymi, nahodnymi
alebo naslednymi skodami sposobenymi zakaznikovi alebo tretim stranam, vratane straty
zisku, vyvolanymi nedodrzanim casti 3 vysSie alebo tym, Ze zakaznik alebo tretia strana
nemdze vyrobky pouzivat'.
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7. ZARUKA

Bez toho, aby bola dotknuta platnost’ vyssie uvedeného, zodpovednost spolo¢nosti Tapflo
voci zakaznikovi alebo tretim stranam za naroky vyplyvajldce zo zmluvy, sidneho sporu alebo
na inom zaklade, sa obmedzuje na celkovu cast uhradenu zakaznikom za vyrobok, ktory Skody
spo6sobil.

7.3. Zarucny formular

Spolocnost”

Telefén: Fax:

Adresa:

Krajina: Kontaktna osoba:

E-mail:

Datum , RV ,
L Datum instalacie Cerpadla:

dorucenia:

Typ

Cerpadla:

Vyrobné cislo (vid' typovy
Stitok):

Popis zvady:

Instalacia:

Kvapalina:
Teplota [°C]: Viskozita [cPs]: Mér. hmot. [kg/m3]: Hodn. pH:
Obsah castic: %, max. velkosti [mm]:
Prietok "~ Prevadzka . , .
. Poc. spustenie za den:
[I/min]: [h/den]:
Vytlaéna vyska [mWC]: Sacia vyska / zdvih [m]:
Iné:

Miesto pre nakres instalacie:
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Vyrobky a sluzby Tapflo si dostupné v 75 krajinach na 6 kontinentoch.

Spolocnost Tapflo je celosvetovo zasttipena vlastnymi spolocnostami skupiny Tapflo a starostlivo vybranymi distributormi
zaistujucimi najvyssiu kvalitu sluzieb spolocnosti Tapflo pre pohodlie nasich zakaznikov.

AUSTRALIA | RAKUSKO | AZERBAJDZAN | BAHRAIN | BIELORUSKO | BELGICKO | BOSNA | BRAZILIA | BULHARSKO | KANADA |
CHILE | CiNA | KOLUMBIA | CHORVATSKO | CESKA REPUBLIKA | DANSKO | EKVADOR | EGYPT | ESTONSKO | FINSKO |
FRANCUZSKO | GRECKO | GRUZINSKO | NEMECKO | HONGKONG| MADARSKO | ISLAND | INDIA | INDONEZIA | IRAN | iRSKO |
IZRAEL | TALIANSKO | JAPONSKO | JORDANSKO | KAZACHSTAN | KUVAJT | LOTYSSKO | LIBYA | LITVA | MACEDONSKO |
MALAJZIA | MEXIKO | CIERNA HORA | MAROKO | HOLANDSKO | NOVY ZELAND | NORSKO | POL'SKO | PORTUGALSKO | FILIPINY |
KATAR | RUMUNSKO | RUSKO | SAUDSKA ARABIA | SRBSKO | SINGAPUR | SLOVENSKO | SLOVINSKO | JUZNA AFRIKA | JUZNA
KOREA | SPANIELSKO | SUDAN | SVEDSKO | SVAJCIARSKO | SYRIA | TAIWAN | THAJSKO | TURECKO | UKRAJINA | SPOJENE
ARABSKE EMIRATY | VELKA BRITANIA | USA | UZBEKISTAN | VIETNAM

Tapflo s.r.o
Kulkova 4045/8
615 00 Brno

I€: 28776984
DIC: CZ28776984

Spisova znacka: C 64359 vedena na Krajskom stiide v Brne

Kancelaria:
tel:  +420 513 033 920

Mob.: +420 730 157 720
+420 734 449 010

e-mail: _tapflo@tapflo.sk

Obchodno-technicky zastupca pre SR:
BA, TN, NR, ZA, TT, BB - zapad@tapflo.sk, mob.: +421 911 137 883
PO, KE, ZA, BB — vychod@tapflo.sk, mob.: +421 911 883 137

www.tapflo.sk
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